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Hochwertige Sammlermodelle im exakten MaRstab 1:32

Ziel unserer Marke ist es, unseren Kunden exklusive Sammlerstiicke in hochwertiger Ausfiihrung anzubieten. Im engen Kontakt mit dem Sammler ist uns
dessen Leidenschaft nicht verborgen geblieben, mit der er sein Hobby pflegt. Dieser Begeisterung begegnen wir mit gleicher Leidenschaft und haben die
Absicht, unverwechselbare Miniaturen zu schaffen. Auf dem Weg dahin miissen die Modelle nicht nur aktuellen Fertigungs-Standards geniigen, genauso
sollen ihnen ausgesuchte Details in der Ausstattung den Charakter unverwechselbarer Miniaturen verleihen.

Es liegt in der Natur der Sache, dass Sammler-Wiinsche sehr personlichen Interessen folgen und wir nur einen Bruchteil dessen umsetzen werden, was uns
in der Summe mitgeteilt wird. Technische Voraussetzungen des Zink-Spritzguss-Verfahrens setzen Grenzen, so dass Detail-Ldsungen fur das Modell
gefunden werden missen im Unterschied zum originalen Vorbild. Die konkrete Entscheidung flr ein zukiinftiges Modell-Projekt hangt natlrlich von einer
Reihe weiterer, praktischer Notwendigkeiten ab, denen wir zu folgen haben. Wir werden alle Modell-Vorschlage sammeln, und es bleibt unsere Aufgabe zu
priifen, ob und inwieweit wir diese in unsere strategischen Planungen mit einflieBen lassen kénnen.

Wir mochten uns an dieser Stelle fir die zahlreichen Hinweise bedanken, die wir in den letzten Jahren erhalten haben und freuen uns auf weitere
Rickmeldungen. Denn: wir sind auch in der Zukunft stets an der Meinung des Sammlers interessiert.

Besuchen Sie auch unsere Internetprasenz www.weise-toys.de und informieren Sie sich stets liber unsere Neuheiten.

lhr Team

High-quality collector's models in exact scale 1:32

The aim of our brand is to offer our customer selected collector's items in high-quality execution. Keeping in close contact with the collector's whose passion
has continued and grown, as they add to their collection and pursue their hobby. We meet this enthusiasm with the same passion and follow our intention
making distinctive miniatures. The model construction uses contemporary manufacturing standards, at the same time all selected details in the equipment
should add to the character of these distinctive miniatures.

It is natural that collector's wishes will follow very personal interests and we will realize only parts of all we are informed by our customers. Technical
conditions of the zinc die-casting procedure set limits, so that detailed solutions must be found for the model may be opposed to the original model. The
concrete decision for a future model project depends of course on a row of other, practical needs which we have to follow. We will collect all model proposals,
and there remains our job to check whether and to what extent we can allow to flow in this onto our strategically planning with.

We would like to say many thanks for the numerous tips which we have received during the last years and we will be happy with all feedback in the future.
Because we are always interested in the opinion of the farm-model collector.

Visit our website www.weise-toys.de and inform yourself about our weise-toys news.

Your team
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FENDT Vario 930 TMS (2002 - 2007) m

- Kennzeichen (vorne / hinten) ‘WAF WD 927’ -

- getdnte Warmeschutz-Verglasung b

- zu 6ffnende Turen und Heck-Scheibe, Riickspiegel auszuklappen

- Front- und Arbeits-Scheinwerfer, Riickleuchten aus transparentem Kunststoff eingesetzt -

- 2 Rundumleuchten in Position verstellbar, flexible Dach-Antenne L -_—

- Fahrersitz vorbildgerecht gestaltet, Armaturentafel, usf. im Detail graviert und bedruckt | — ]

- reale Wiedergabe des Front-Krafthebers und der Heck-Hydraulik d A LI
mit hdhenverstellbaren Ober- und Unterlenkern @z Pl remes <

- Oberlenker in der Lange bis zu 6 mm verstellbar |

- vordere Unterlenker nach oben abklappbar (Verkehrs-Sicherheit) A 4

- Halter fiir die Oberlenker (Front / Heck) L

- hintere Unterlenker Uber Verstellhebel (an der Unterseite des Models) in der oberen .
Position feststellbar, so dass Anbaugeréate sicher gehalten werden kdnnen ‘ “"-

- Reifen mit lizenzierter Hersteller-Gravur 'TRELLEBORG'

- Zubehor: Front-Gewicht, Accord-Dreieck [

ak _Gordo;ﬁ '—Schumacher

1028
DEUTZ-FAHR AgroStar 6.38 (1993 - 1995)

- Kennzeichen (vorne / hinten) 'GT BL 48'
- bewegliche Turen und Heck-Scheibe
- Ruckspiegel auszuklappen
- Front- und Arbeits-Scheinwerfer, Riickleuchten aus transparentem Kunststoff eingesetzt
- Fahrersitz vorbildgerecht gestaltet, Armaturentafel usf. im Detail graviert und bedruckt
- reale Wiedergabe des Front-Krafthebers und der Heck-Hydraulik
mit hdhenverstellbaren Ober- und Unterlenkern
- Oberlenker in der Lénge bis zu 6 mm verstellbar
- Unterlenker der Heck-Hydraulik Gber Verstellhebel (an der Unterseite des Modells)

in der oberen Position feststellbar, so dass Anbaugerate sicher gehalten werden kdnnen .
- die Unterseite des Modells zeigt exakt alle wesentlichen technischen Details e W
- Reifen mit lizenzierter Hersteller-Gravur 'Kléber' -
- Zubehor: Accord-Dreieck, Ackerschiene (Heck) Fd
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1029 CLAAS XERION 4000 TRAC VC >
| ——

Seitenansicht mit um 180° nach hinten gedrehter Kabine.
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Ansicht von unten mit detailgetreuem Chassis

Ackerreifen Pflegereifen Terrareifen StralRenreifen

Der Ackerreifen wird als normaler landwirtschaftlicher Reifen fiir die unterschiedlichsten Arbeiten eingesetzt.
Der Pflegereifen ermdglicht das Durchfahren von Reihenkulturen (Riiben oder Kartoffeln) z.B. beim Einsatz von Diingemitteln.
Der Einsatz des Terrareifens ist bei feuchten Béden notwendig, die breite Aufstandsfldche soll das Einsinken des Schleppers vermeiden.
Der StraRBenreifen mit seinem glatten Profil wird in der Industrie und im kommunalen Bereich eingesetzt.

Hergestellt unter Lizenz der / Manufactured under licence of / Fabriqué sous licence de:
Hergestellt unter der Lizenz der CLAAS Service and Parts GmbH ¢ Verwendung der Marke CONTINENTAL mit freundlicher Genehmigung der Continental AG ¢+ Markenzeichen SAME, DEUTZ, Lamborghini benutzt

unter Lizenz der SAME DEUTZ-FAHR Group S.p.A. ¢+ FENDT is a worldwide brand of AGCO. Produced under licence from AGCO International GmbH ¢ Trademark Kleber is used under licence from Michelin Group
Companies ¢ Trademark Landini is used under licence of ARGO TRACTORS S.p.A. ¢ Trademark Massey Ferguson is used under licence of AGCO Corporation ¢ ‘Mercedes Benz',H ,® and the design of the
enclosed product are subject to intellectual property protection owned by Daimler AG. They are used by Weise GmbH & Co. KG under licence ¢+ Trademark MICHELIN is used under licence from Michelin Lifestyle
Ltd. ¢+ Trademark NOKIAN mit freundlicher Genehmigung der Nokian Heavy Tyres Ltd. + Verwendung der Schliiter-Markenzeichen mit freundlicher Genehmigung der Profi Gigant GdbR + Verwendung der Marke
Trelleborg mit freundlicher Genehmigung von Trelleborg Wheel Systems Germany GmbH ¢ weise-toys is a registered Trademark by Weise GmbH & Co. KG, 59357 Werne.

Technische Anderungen sowie Irrtiimer
und Liefermdglichkeiten vorbehalten.

Weise GmbH & Co. KG phone +49 (0) 23 89 92 88 50

Postfach 1414 fax  +49 (0) 23 89 92 88 520 L
59357 Werne e-mail mail@weise-toys.de Technical changes and errors excepted.
GERMANY www.weise-toys.de
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